Adoro te devote

ADORO te devote, latens Deitas,
quae sub his figuris vere latitas: tibi
se cor meum totum subiicit, quia te
contemplans totum deficit.

Visus, tactus, gustus in te fallitur,
sed auditu solo tuto creditur; credo
quidquid dixit Dei Filius: nil hoc
verbo Veritatis verius.

In cruce latebat sola Deitas, at hic
latet simul et humanitas; ambo
tamen credens atque confitens,
peto quod petivit latro paenitens.

Plagas, sicut Thomas, non intueor;
Deum tamen meum te confiteor;
fac me tibi semper magis credere,
in te spem habere, te diligere.

O memoriale mortis Domini! panis
vivus, vitam praestans homini!
praesta meae menti de te vivere et
te illi semper dulce sapere.

Pie pellicane, Iesu Domine, me
immundum munda tuo sanguine;
cuius una stilla salvum facere
totum mundum quit ab omni
scelere.

Iesu, quem velatum nunc aspicio,
oro fiat illud quod tam sitio; ut te
revelata cernens facie, visu sim
beatus tuae gloriae. Amen.

HIDDEN God, devoutly I adore
Thee, truly present underneath
these veils: all my heart subdues
itself before Thee, since it all
before Thee faints and fails.

Not to sight, or taste, or touch be
credit hearing only do we trust
secure; I believe, for God the Son
has said it- Word of truth that
ever shall endure.

On the cross was veiled Thy
Godhead's splendor, here Thy
manhood lies hidden too; unto
both alike my faith I render, and,
as sued the contrite thief, I sue.

Though I look not on Thy wounds
with Thomas, Thee, my Lord, and
Thee, my God, I call: make me
more and more believe Thy
promise, hope in Thee, and love
Thee over all.

O memorial of my Savior dying,
Living Bread, that gives life to
man; make my soul, its life from
Thee supplying, taste Thy
sweetness, as on earth it can.

Deign, O Jesus, Pelican of heaven,
me, a sinner, in Thy Blood to lave,
to a single drop of which is given
all the world from all its sin to
save.

Contemplating, Lord, Thy hidden
presence, grant me what I thirst
for and implore, in the revelation
of Thy essence to behold Thy
glory evermore. Amen.



Vespers (Please refer to the link)

Tantum ergo

TANTUM ergo Sacramentum
Veneremur cernui:

Et antiquum documentum
Novo cedat ritui:

Praestet fides supplementum
Sensuum defectui.

Genitori, Genitoque

Laus et iubilatio,

Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedenti ab utroque
Compar sit laudatio. Amen.

V. Panem de caelo praestitisti eis.
Alleluia

R. Omne delectamentum in se
habentem. Alleluia
Oremus: Deus, qui nobis sub

sacramento mirabili, passionis tuae
memoriam  reliquisti: tribue,
quaesumus, ita nos corporis et
sanguinis tui sacra mysteria
venerari, ut redemptionis tuae
fructum in nobis iugiter sentiamus.
Qui vivis et regnas in saecula
saeculorum. R. Amen.

DOWN in adoration falling,

Lo! the sacred Host we hail,

Lo! oe'r ancient forms departing
Newer rites of grace prevail;
Faith for all defects supplying,
Where the feeble senses fail.

To the everlasting Father,

And the Son Who reigns on high
With the Holy Spirit proceeding
Forth from each eternally,

Be salvation, honor blessing,
Might and endless majesty.
Amen.

V. Thou hast given them bread
from heaven. Alleluia.

R. Having within it all sweetness
Alleluia

Let us pray: O God, who in this
wonderful Sacrament left us a
memorial of Thy Passion: grant,
we implore Thee, that we may so
venerate the sacred mysteries of
Thy Body and Blood, as always to
be conscious of the fruit of Thy
Redemption. Thou who livest and
reignest forever and ever.
R. Amen.



Blessed be God

Blessed be God.

Blessed be His Holy Name.

Blessed be Jesus Christ, true God and true Man.
Blessed be the Name of Jesus.

Blessed be His Most Sacred Heart.

Blessed be His Most Precious Blood.

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar.
Blessed be the Holy Spirit, the Paraclete.

Blessed be the great Mother of God, Mary most Holy.
Blessed be her Holy and Immaculate Conception.
Blessed be her Glorious Assumption.

Blessed be the name of Mary, Virgin and Mother.
Blessed be St. Joseph, her most chaste spouse.

Blessed be God in His Angels and in His Saints. Amen.

Regina caeli

REGINA, caeli, laetare, alleluia: O QUEEN of heaven rejoice!
Quia quem meruisti portare, alleluia: . .
alleluia For He whom thou didst merit to

.. .. ) bear, alleluia,
Resurrexit sicut dixit, alleluia. Hath arisen as he said, alleluia.

Ora pro nobis Deum, alleluia. Pray for us to God, alleluia.





